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EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICI PAL DEL CANTON
YANTZAZA.
CONSIDERANDO

Que, el articulo 3, de la Constitucién de la Repiblica del Ecuador, dispone que: “Son
deberes primordiales del estado:

L. Garantizar sin discriminacién alguna el efectivo goce de los derechos
establecidos en la Constitucion y en los instrumentos inte rnacionales, en particular
la educacion, salud, la alimentacidn, la seguridad social, y el agua para sus
habitantes”,

Que, el articulo 10, de la Constitucion de la Republica del Ecuador, determina gue:
“Las personas, comunidades, pueblos, nacionalidades ¥ colectivos son titulares y
gozaran de los derechos garantizados en la Constitucién ¥ en los instrumentos
internacionales”.

Que, el articulo 11, numeral 2 de la Constitucién de )3 Repiblica del Ecuador define
que: "Todas las personas son iguales y gozardn de los mismos derechos, deberes y
oportunidades.

Nadie podrd ser discriminado por razones de etnia, lugar de nacimiento, edad,
sexo, identidad de género, identidad cultural, estado civil idioma, religion,
ideologfa, filiacién politica, pasado judicial, condician socio-econdmica, condicion
migratoria, orientacion sexual, estado de salud, portar VIH, discapacidad,
diferencia fisica; ni por cualquier otra distincidn, personal o colectiva, temporal o
permanente, que tenga por objeto o resultado menoscabar o anular el
reconocimiento, goce o ejercicio de los derechos. La ley sancionard toda forma de
discriminacidn.

El Estado adoptard medidas de accidn afirmativa que promuevan la igualdad real
en favor de los titulares de derechos que s¢ encuentren en situacidn de
desigualdad; vy,

Que, el articulo 11 numeral 9 de la Constitucidon de la Republica del Ecuador
establece que, el mds alto deber del Estado consiste en respetar y hacer respetar
los derechos garantizados en la Constitucién®.

Que, el articulo 35, de la Constitucién de Ja Repiblica del Ecuador, consagra que:
“Las personas adultas mayaores, nifias, nifios ¥ adolescentes, mujeres embarazadas,
personas con discapacidad, personas privadas de la libertad ¥ quienes adolezcan
de enfermedades catastroficas o de alta complejidad, recibirdn atencién prioritaria
y especializada en los dmbitos puiblico y privado. La misma atencién prioritaria
recibirdn las personas en situacidn de riesgo, las victimas de violencia doméstics ¥y
sexual, maltrato infantil, desastres naturales o antropogénicos. El Estado prestars
especial proteccidn a las personas en condicitn de doble vulnerabilidad®
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Que, los articulos 36, 37 y 38, de la Constitucion de la Repiblica del Ecuador,
reconocen y garantizan los derechos de las personas adultas mayores,

Que, el articulo 39, de la Constitucitn de la Repiblica del Ecuador, reconoce a las ¥
los jévenes como actores estratégicos del desarrollo del pafs,

Que, los articulos 44, 45 y 46, de la Constitucidn de la Republica del Ecuador,
instala los derechos de la nifiez v la adolescencia, disponiendo al Estado, la
sociedad y la familia en sus diversos tipos, la promocién de su desarrollo integral
de una manera prioritaria, atendiendo al principio del interés superior y sus
derechos prevalecerdn sobre los de las demas personas,

Que, los articulos 47, 48 y 49 de la Constitucién de la Repiblica del Ecuador,
reconocen los derechos para las personas con discapacidad, garantizando politicas
de prevencién y procura la equiparacién de oportunidades ¥ su integracion social,

Que, los articulos 56, 57, 58, 59, y 60, de la Constitucién de la Repiblica del
Ecuador, reconocen y garantizan los derechos colectivos de las comunas,
comunidades, pueblos y nacionalidades indigenas, del pueblo afro ecuatoriano, el
pueblo montubio v las que forman parte del Estado ecuatoriano, tdnico e
indivisible,

Que, el articulo 70, de la Constitucidn de la Repiblica del Ecuador, define que: “El
Estado formulard y ejecutard politicas para alcanzar la igualdad entre hombres ¥
mujeres, a través del mecanismo especializado de acuerdo con la ley, e incorporard
el enfoque de género en planes y programas y brindard asistencia técnica para su
obligatoria aplicacion en el sector pablico”,

Que, el articulo 95, de la Constitucion de la Reptblica del Ecuador garantiza la
participacion de las ciudadanas y ciudadanos, en forma individual y colectiva, de
manera protaginica en la toma de decisiones, planificacién ¥y pestion de los
asuntos piblicos, ¥ en el control popular de las instituciones del Estado y la
sociedad, y de sus representantes, en un proceso permanente de construccion del
poder cindadano.

Que, el articulo 156, de la Constitucién de la Republica del Ecuador, sefiala que:
“Los consejos nacionales para la igualdad son drganos res ponsables de asegurar la
plena vigencia y el ejercicio de los derechos consagrados en la Constitucién ¥ en
los instrumentos internacionales de Derecho Humanos, Los consejos ejercerdn
atribuciones en la formulacitn, transversalizacion, observancia, seguimiento v
evaluacion de las politicas pablicas relacionadas con las temiticas de género,
intergeneracionales, interculturales y de discapacidades y movilidad humana de
acuerdo con la ley. Para el cumplimiento de sus fines se coordinardn con Jas
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entidades rectoras y ejecutoras y con los organismos especializados en la
proteccion de derechos en todos los niveles de gobierno.

Que, el articulo 340, de la Constitucidn de la Repiblica del Ecuador, instaura el
sistema nacional de inclusién y equidad social come el conjunto articulado y
coordinado de sistemas, instituciones, politicas, normas, programas y servicios que
aseguran el ejercicio, garantia y exigibilidad de los derechos reconocidos en la
Constitucion y el cumplimiento de los objetivos del régimen de desarrollo.

Que, el articulo 341, de la Constitucidn de la Repiblica del Ecuador, manda que, el
Estado generara las condiciones para la proteceién integral de sus habitantes a lo
largo de sus vidas, que aseguren los derechos y principios reconocidos en la
Constitucian, en particular la igualdad en la diversidad y la no discriminacion, y
priorizard su accién hacia aquellos grupos que requieran consideracion especial
por la persistencia de desigualdades, exclusion, discriminacion o violencia, o en
virtud de su consideracidn etaria, de salud o de discapacidad.

La proteccién integral funcionard a través de sistemas especializados, de acuerdo
con la ley. Los sistemas especializados se puiarin por sus principios especificos y
fos del sistema nacional de inclusion v equidad social.

Que, el articulo 3, numeral 3, de la Ley Orgdnica de Participacion Ciudadana,
determina que es necesario: "Instituir mecanismos y procedimientos para la
aplicacion e implementacién de medios de accion afirmativa que promuevan la
participacion a favor de titulares de derechos que se encuentren situados en
desigualdad.”

(que, el articulo 30, de la Ley Organica de Participacién Ciudadana, sefiala gue: "Se
reconocen todas las formas de organizacion de la sociedad, como expresion de la
soberanfa popular que contribuyan a la defensa de los derechos individuales ¥
colectivos, la gestién y resolucién de problemas y conflictos, al fomento de la
solidaridad, la construccidn de la democracia y la basqueda del buen vivir; que
incidan en las decisiones y politicas pablicas v en el control social de todos los
niveles de gobierno, asi como, de las entidades piblicas y de las privadas que
presten servicios pablicos.

Las organizaciones podran articularse en diferentes niveles para fortalecer el
poder ciudadano y sus formas de expresion. Las diversas dindmicas asociativas ¥
organizativas deberdn garantizar la democracia interna, la alternabilidad de sus
dirigentes, la rendicion de cuentas y el respeto a los derechos establecidos en |3
Constitucidn y la ley, asi como la paridad de género, salvo en aqucllos casos en los
cuales se trate de organizaciones exclusivas de mujeres o de hombres: o, en
aguellas, en cuya integracién no existan miembros suficientes de un género para
imtegrar de manera paritaria su directiva®.
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Que, el articulo 80 de la Ley Organica de Participacidn Ciudadana define a los
consejos consultivos, como: "mecanismos de asesoramiento COmpuestos por
ciudadanas o ciudadanos, o por organizaciones civiles que se constituyen en
espacios y organismos de consulta. Las autoridades o las instancias mixtas o

paritarias podrdn convocar en cualquier momento a dichos consejos. Su funcidn es
meramente consultiva®

Que, el articulo 3, del Codigo Orgdnico de Organizacion Territorial, Autonomias y
Descentralizacion, de los Principios, a) Unidad, inciso 5, determina que la: "La
lgualdad de trato implica que todas las personas son iguales y gozardn de los
mismos derechos, deberes y oportunidades, en el marco del respeto a los
principios de interculturalidad, y plurinacional, cgquidad de género,
intergeneracionales, los usos y costumbres”,

Que, el articulo 4 literal h, del Cédigo Orgdnico de Organizacidén Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, tiene entre sus fines: “La generacidn de
condiciones que aseguren los derechos y principios reconocidos en la Constitucion
de la Repiblica a través de la creacion y funcionamiento del sistema de proteccidn
integral de sus habitantes.”

Que, el articulo 54, literal j, del Cdédige Orginico de Organizacién Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, establece al Gobierno Auténome Descentralizado
Municipal: “Implementar los sistemas de proteccion integral del cantén que
aseguren el ejercicio, garantia y exigibilidad de los derechos consagrados en la
Constitucién ¥ en los instrumentos internacionales, lo cual incluira la
conformacion de los consejos cantonales, juntas cantonales v redes de proteccidn
de derechos de los grupes de atencidn prioritaria. Para la atencidon de las zonas
rurales coordinara con los Gobiernos Auténomos Parroquiales y Provinciales”.

Que, el articulo 57 literal a, del Codigo Orginico de Organizacién Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, determina el ejercicio de la facultad normativa en
la materia de competencia del Gobierne Auténomo Descentralizado Municipal,
mediante la expedicién de ordenanzas cantonales, acuerdos y resoluciones.

Que, el articulo 128 inciso 3%, “Sistera integral v modelos de gestion, del Codigo
Orgdnico de Organizacion Territorial, Autonomias y Descentralizacidn, establece
que: “Todas las competencias se gestionardn como un sistema integral que articula
los distintos niveles de gobierno y por lo tanto, serd responsabilidad del Estado en
su conjunto,

El ejercicio de las competencias obhservard una gestidn solidaria v subsidiaria entre
los diferentes niveles de gebierno, con participacion ciudadana y una adecuada
coordinacidn interinstitucional.
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Los modelos de gestidn de los diferentes sectores se organizardn, funcionarén ¥
someteran a los principios ¥ normas definidos en el sistema nacional de
competencias.

Los modelos de gestion que se desarrollen en los regimenes especiales observarin
necesariamente la distribucién de competencias v facultades, eriterios ¥ normas,
contenidas en este Cddigo para los distintos niveles de pobierna”.

Que, el articulo 302, del Codigo Orgdnico de Organizacién Territorial, Autonomia ¥
Descentralizacion, en relacidn con el Art. 95, de la Constitucidn de la Repiiblica del
Ecuador establece que: “La ciudadania, en forma individual o colectiva, podra
participar de manera protagdnica en la toma de decisiones, la planificacién ¥
gestion de los asuntos piiblicos, ¥ el control social de las instituciones de los
gobiernos auténomos descentralizados y de sus representantes, en un procesn
permanente de construccion del poder ciudadano; y el Art. 303 del Codigo
Organico de Organizacién Territorial, Autonomias y Descentralizacién, en su parte
pertinente establece que los grupos de atencidn prioritaria, tendrdn instancias
especificas de participacion, para la toma de decisiones relacionadas con sus
derechos”.

Que, el art 148 de COOTAD sobre el ejercicio de las competencias de proteccion
integral a la nifiez y adolescencia determina:

“Los gobiernos autdnomos descentralizados ejercerdn las com petencias destinadas
a asegurar los derechos de nifias, nifios y adolescentes que les sean atribuidas por
la Constitucion, este Codigo y el Consejo Nacional de Competencias en
coordinacion con la ley que regule el sistema nacional descentralizade de
proteccion integral de la nifiez y la adolescencia. Para el efecto, se observara
estrictamente el Ambito de accién determinado en este Cédigo para cada nivel de
gobierno y se garantizard la organizacién y parlicipacion protagénica de nifios,
nifias, adolescentes, padres, madres ¥ sus familias, como los titulares de estos
derechos.

Que, el articulo 598, del Cddige Orgénico de Organizacién Territorial, Autonomia ¥
Descentralizacion, respecto del Consejo Cantonal para la proteccidn de derechos
manifiesta que: "Cada gobierno autdonomo descentralizado, municipal organizara y
financiard un Consejo Cantonal para la Proteccién de los Derechos consagrados por
la Constitucidn y los instrumentos internacionales de derechos humanos”™.

Que, el articulo 322 del COOTAD establece, los consejos regionales y provinciales y
los concejos metropolitanos v municipales aprobardn ordenanzas regionales,
provinciales, metropelitanas y municipales, respectivamente, con el voto conforme
de la mayoria de sus miembros.

Los proyectos de ordenanzas, seglin corresponda a cada nivel de gobierno,
deberan referirse a una sola materia y serdn presentados con la exposicion de
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motivos, el articulado que se proponga v la expresion clara de los articulos que se
deroguen o reformen con la nueva ordenanza. Los proyectos que no rednan estos
requisitos no seran tramitados,

Que, es deber del Gobierno Autdnomo Descentralizado del Cantén Yantzaza,
observar y aplicar los preceptos juridicos antes indicados con el propdsito de
garantizar los derechos y proteccian integral de los grupos de atencidén prioritaria
de su jurisdiccidn:

En el ejercicio de las atribuciones que le confiere la Constitucion de la Repuablica
del Ecuador en el Art. 240, en concordancia con el art, 322 del Codigo Orgdnico de
Organizacidn Territorial, Autonomia ¥ Descentralizacidn,

EXPIDE LA SIGUIENTE:
ORDENANZA DE IMPLEMENTACION Y ORGANIZACION DEL SISTEMA DE
PROTECCION INTEGRAL DE DERECHOS DEL CANTON YANTZAZA.

TITULO |
DEL SISTEMA DE PROTECCION INTEGRAL DE DERECHOS DEL CANTON
YANTZAZA.

CAPITULD 1

DEFINICION, AMBITO, PRINCIPIOS, OBJETIVOS Y DE LOS ORGANISMOS QUE
CONFORMAN EL SISTEMA.

Art. 1.- Definicion.- El Sistema de Proteccidn Integral de Derechos del cantén
Yantzaza, es un conjunto articulade v coordinado de sisternas, instituciones,
politicas, normas, programas y servicios que aseguran el ejercicio, garantia y
exigibilidad de los derechos reconocidos en la Constitucién de la Repiblica del
Ecuador, las instrumentos internacionales; serd parte del Sistema Nacional de
Inclusion y Equidad Social v de los sistemas especializados, se regird por sus
mismos principios ¥ Ambitos.

Forman parte del Sistema de Proteccidn Integral de derechos del cantén Ya ntzaza,
ademds de los sefialados en la presente ordenanza, todos aquellos organismos que
por sus competencias, funciones o mandatos estén vinculados a servicios, garantia,
proteccidn, vigilancia y exigibilidad de derechos.

Art. 2.- Ambito.- El dmbito de aplicacidn de la presente ordenanza, asi como ¢l
cumplimiento de los propdsitos de los organismos que conforman el Sistema de
Proteccion Integral del Cantén Yantzaza, serd dentro de la jurisdiccion
correspondiente  al cantdn  Yantzaza; incluidas sus dreas de influencia,
parroguiales, barriales, comunidades urbanas y rurales.

Art. 3.- Principios.- Los principios que rigen al Sistema de Proteccidn Integral de
Derechos, serdn: de universalidad, igualdad, equidad, progresividad,
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interculturalidad, solidaridad y no discriminacién. Funcionara bajo los criterios de
calidad, eficiencia, eficacia, transparencia, responsabilidad y participacion.

Art. 4.- Objetivos.-

Asegurar el ejercicio, garantia, y exigibilidad de los derechos consagrados en la
constitucion y en los instrumentos internacionales,

Promover la articulacidn, coordinacion y corresponsabilidad entre las entidades
que conforman el Sistema Nacional de Inclusion y Equidad Social y sus sistemas
especializados y la sociedad,

Generar espacios para la participacién de los grupos de atencién prioritaria y
sociedad civil dentro del Sistema de Proteceidn Integral a los Grupos de Atencitn
Prioritaria, conforme lo establece la Ley Orgénica de Participacién Ciudadana v
Control Social, para el cumplimiento de esta Ordenanza.

Art. 5. Los Organismos que Conforman el Sistema de Proteccién Integral de
Derechos del Cantdn Yantzaza, son:

Organismo de formulacién, transversalizacitn, observancia, seguimiento v
evaluacidn de politicas piblicas:

Consejo Cantonal para la Proteccidn de Derechos;
Urganismos de proteccion, defensa y exigibilidad de derechos:

Junta Cantonal de Proteccion de Derechos;

La Administracién de Justicia especializada en la Familia, Mujer, Nifiez y
Adolescencia;

Fiscalia;

Juzgados;

La Defensoria del Pueblo;

Intendencia General de Policla;

Comisaria de Policla;

Policia Nacional;

Defensoria Pablica;

Consejo de Participacion Ciudadana y Control Social; v,
Defensorias Comunitarias;

Organismos de consulta:

Consejos Consultivos de grupos intergeneracionales;
Organismos de ejecucion:

Entidades piblicas y privadas de atencidn.

TITULO 11
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DEL ORGANISMO CANTONAL DE FDHHULAIEI!I?!N, TRANSVERSALIZACION,
OBSERVANCIA, SEGUIMIENTO Y EVALUACION DE POLITICAS PUBLICAS
MUNICIPALES.

CAPITULO |

DEL CONSE]JO CANTONAL DE PROTECCION DE DERECHOS DEL CANTON
YANTZAZA.

Art. 6.- Naturaleza Juridica- El Consejo Cantonal para la Proteccion de Derechos
del cantén Yantzaza, es un organismo colegiado de nivel cantonal integrado por
representantes del Estado y de la Sociedad Civil, ejerce atribuciones de
formulacidn, transversalizacidn, observancia, seguimiento v evaluacion de las
politicas plblicas municipales para la proteccidn de derechos de las personas y
grupos de atencidn prioritaria, articuladas a las politicas piblicas de los Consejos
Nacionales para la [gualdad.

sera la entidad coordinadora del Sistema de Proteccion Integral de Derechos del
Canton, gozara de personeria juridica de derecho piblico y autonomia técnica
administrativa v financiera.

Art. 7.- Del Patrimonio.- El patrimonio del Consejo Cantonal para la Proteccidn de
Derechos sera destinado al cumplimiento de sus fines.

Art. 8.- Del Financiamiento del Consejo Cantonal para la Proteccion de
Derechos.- El Consejo Cantonal para la Proteccién de Derechos, serd financiado
por ¢l Gobierno Autdnomo Descentralizado del Canton Yantzaza, en cumplimiento
a las disposiciones del Art. 598 del Codigo Organico de Organizacién Territorial,
Autonomia y Descentralizacidn; para lo cual deberd hacer constar en la proforma
presupuestaria anual la respectiva partida presupuestaria parantizando la
aprobacion de la misma, asi como la transferencia de los recursos aprobados,

Art. 9.- Integracion.- El Consejo Cantonal para la Proteccion de Derechos del
Canton Yantzaza, se constituird de forma paritaria por representantes de la
sociedad civil, especialmente de los titulares de derechos; y por representantes del
sector piblico, integrados por delegados de los organismos desconcentrados del
Gobierno Nacional que tengan responsabilidad directa en la garantia, proteccion y
defensa de los derechos de las personas y prupos de atencidn prioritaria; el
Gobierno Municipal y un delegado de los Gobiernos Autdnomos Descentralizados
Parroquiales del Canton, y se conformara de la siguiente manera:

1.-Por el Estado:
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a) El Alcalde o Alcaldesa, quien presidird el Consejo Cantonal para la
Proteccion de Derechos, o su delegado o delegada;

b) Undelegado o delegada permanente de la Direccidn Distrital del Ministerio
de Inclusion Econdmica y Social.

c] Undelegado o delegada permanente la Direccidn provincial del Ministerio
de Salud

d} Un delegado o delegada permanente la Direccion Distrital del Ministerio de
Educacidn.

e) Un delegado o delegada de los Gobiernos Autdnomos Descentralizados
Parroguiales

2.-Por la Sociedad Civil:

4] Un delegado o delegada de las organizaciones de génern v su alterna o
alterno;

b} Un delegado o delegada de las organizaciones étnicas e interculturales ¥ su
alterna o alterno;

c) Un delegado o delegada de las organizaciones intergeneracionales y su
alterna o alterno, que deberd ser de otro grupo etario;

d) Un delegado o delegada de las organizaciones en situacion de movilidad
humana y su alterna o alterno;

e) Un delegado de las organizaciones de personas con discapacidad ¥ su
alterna o alterno;

Tanto los miembros del Estado como los de la Sociedad Civil tienen la obligacidn
de mantener informadas a sus respectivas instituciones u organizaciones sobre las
decisiones tomadas en el Consejo Cantonal para la Proteccidn de Derechos.

La representatividad de los miembros del Consejo Cantonal para la Proteccidn de
Derechos, serda siempre insttucional, no podra ser considerada individual o de
cardcter personal bajo ninglin aspecto.

Estard presidido por la méxima autoridad de la funcidn ejecutiva municipal o su
delegada o delegado;

Art. 10.- Representantes del Estado- Los delegados del Estado al Consejo
Cantonal para la Proteccion de Derechos del cantén Yantzaza, acreditarin su
participacion ante el presidente/a del Consejo Cantonal para la Proteccién de
Derechos con su nombramiento o delegacion certificada por la Secretarfa de la
Institucion respectiva.

Art. 11.- Representantes de la Sociedad Civil.- Los y las integrantes principales y
alternos/as de la sociedad civil serdn elegidos/as democriticamente a través de
Asambleas Cantonales convocadas por el Consejo Cantonal para la Proteccion de
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Derechos del cantén Yantzaza, para lo cual ¢l mismo Consejo elaborard el
respectivo reglamento de elecciones.

Los miembros de la sociedad civil del Consejo Cantonal para la Proteccidn de
Derechos, tendrin un periodo de dos afios, a mitad del periodo, con derecho a
reeleccidn.

Art. 12.- Requisitos de los Miembros.- Para ser miembros del Consejo Cantonal
para la Proteccitn de Derechos del eantén Yantzaza, se requiere:

1.- Ser ecuatoriano, ecuatoriana o extranjero residente legalmente en el pais;

Z- Ser mayor de 1B afios y estar en ejercicio de sus derechos de ciudadania.

3.- Haber participado de una organizacion directamente relacionada con las
temdticas de igualdad, corres pondientes a su representacion.

%- Todos deberdn acreditar minimo de un afio de experiencia en temas
relacionados con derechos.

Art. 13.- De las Inhabilidades e Incompatibilidades para ser miembro del
Consejo Cantonal para la Proteccion de Derechos- No podran ser miembros
principales ni suplentes ante el Consejo Cantonal para la Proteccion de Derechos:

L.- Quienes hayan sido condenados por delitos con sentencia ejecutoriada,

2.- Quienes hayan sido privados de |a patria potestad de sus hijos e hijas.

3.- Quienes hayan sido responsables de delitos de malversacién de fondos o
enriquecimiento ilicito,

4.- Quienes hayan sido sujetos responsables de violencia intrafamiliar.

3.~ Quienes se encuentren en mora reiterada en el pago de pensiones alimenticias a
lavor de un nifio, nifia o adolescente; y

6.- El conyuge y los parientes hasta el cuarto grado de consanguineidad y sepundo
de afinidad de otro miembro del CCPD,

Art. 14.- Declaraciones Juramentadas.- Los miembros principales v suplentes
de la sociedad civil, presentarin previamente a su posesion una declaracidn
juramentada en la que conste, que no se encuentran incursos en ninguna de las
causales de inhabilidad e incompatibilidad previstas en esta Ordenanza,

Art, 15.- De las Remuneraciones.- Los miembros de Estado que conforman el
Consejo Cantonal para la Proteccién de Derechos del cantén Yantzaza, no
percibiran remuneracion de este organismo por las actividades cumplidas, ya que
asumiran al veoluntariado de accidon social v desarrollo que establece la Ley
Organica de Participacion Ciudadana y Control Social,

Los miembros de sociedad civil del Consejo Cantonal para la Proteccitn de
Derechos del cantén, recibirin una dieta por cada sesion ordinaria o
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extraordinaria, en base a las repulaciones expedidas por el Ministerio de
Relaciones Laborales.

CAPITULD 11

DEL FUNCIONAMIENTO, ATRIBUCIONES Y ESTRUCTURA DEL CONSE]O
CANTONAL PARA LA PROTECCION DE DERECHOS DEL CANTON YANTZAZA.

Art. 16.- Del Funcionamiento.- El Consejo Cantonal para la Proteccion de
Derechos del cantén Yantzaza, debers aprobar su reglamento interno v todos los
instrumentos legales necesarios para normar su funcionamiento.

Art. 17.- Atribuciones: El Consejo Cantonal para la Proteccion de Derechos del
canton Yantzaza, tendra las siguientes atribuciones:

a) Formular, Transversalizar politicas piblicas municipales relacionadas con
las temdticas género, étnico/ intercultural, intergeneracional, movilidad
humana, discapacidad; articulada a las politicas piblicas de los Consejos
Nacionales de lgualdad.

b) Observar, vigilar y activar mecanismos para exigir el cumplimiento de los
derechos individuales y colectivos en la aplicacion de los servicios piahblicos
yprivados relacionades con las politicas de igualdad,

¢} Hacer seguimiento y evaluacion de la politica piblica para la ipualdad a
nivel local.

d] Coordinar con las entidades rectoras ¥ ejecutoras con los organismos
especializados asl como con las redes interinstitucionales de proteccion de
derechos en su jurisdiceién,

e) Aprobar el Plan de Trabajo Anual del Consejo Cantonal para la Proteccidn
de Derechos.

f) Elaborar el presupuesto anual del Consejo Cantonal para la Proteccion de
Derechas y presentarlo al Gobierno Municipal del Cantén Yantzaza, para
asegurar su financiamiento en los iempos que sefiala la ley.

g) Promover la conformacién y fortalecimiento de los Consejos Consultives de
titulares de derechos, y Defensorias Comunitarias.

h) Elaborar y proponer politicas de comunicacién y difusion sobre los
derechos, garantias, deberes y responsabilidades de los grupos de atencidn
prioritaria;

i) Apoyar y brindar seguimiento a las Juntas Cantonales de Proteccidn de
Derechos;

i} Dictar ¥ aprobar las normas reglamentarias internas necesarias para su
luncionamiento;

k) Los demis que le atribuya la ley y el reglamento,

Art. 18.- De la Estructura.-Son parte de la estructura del Consejo Cantonal para la
Froteccidn de Derechos del cantdn Yantzaza:
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